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codo vertical
\ J

\codo vertical

P.V.C. 3"'Q
PROYECTO
P.V.C. 3"'Q
PROYECTO
S

Codo Fo.Fo.
45 x 3"%

®

P.V.C.3"'0
PROYECTO

PV.C3"Q
EXISTENTE

Relleno Compactado al
90% Proctor con Material
Producto de Excavacién
de Calidad Aceptable y

Libre de Piedras Nivel de

Ancho de Zanja
-+ Terreno

variable

7
Colchon Variable]

P)/Ign[;mo
.90 m )
0.30m |5
8
Relleno Compactado Nivel de g
con Material de Banco Plantilla

(Granular Fino, Tamafio
Maximo 1 1/2")
(0.30 m. Arriba de Lomo de Tubo)

Plantilla Apisonada al
85% Prueba Proctor

con Material de Banco (Arena) RD-26 de @ variable.

CALLES EN TERRACERIAS
SECCION TIPO DE ZANJA

CROQUIS DE LOCALIZACION

DATOS DE PROYECTO

SIN ESC. Numero de lotes 12 lotes
Poblacion de Proyecto 60 habitantes
TUBERIA P.V.C. RD-26 Dotacién (Uso doméstico) 150 Lts-Hab-Dia
- . Lo 2.601I/s
@ Comercial Ancho de Colchén @ Comercial Ancho de Colchén Gasto de Alimentacion
Tubo Zanja Minimo Tubo Zanja Minimo Longitud de la Red
(cm) (cm) (cm) (cm) P.V.C. Hidraulico Linea de 3'@ 37.48m
(Pulg.) (mm) Fuente de Abastecimiento Red municipal de Xalapa
3" 60 90 .
3 75 60 90 SIMBOLOGIA
Red de Agua Exitente de 3" de @
- Red de Agua Potable de proyecto de 3" de @
SIMBOLOGIA DE PIEZA ESPECIAL NOTAS GENERALES
SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD CANT. 1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
~ | JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 3"DE CON GOMA 500 2)-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.
% REFORZADA, INCLUYE TORNILLOS. PZA. : 3).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE 2.
4).-TODOS LOS NIVELES ESTAN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL.
5).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL
N CODOFO.FODE45°DE 3" @ PZA 2.00 COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26 DE 3, DE @, DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL
’ PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 cms COMO MINIMO.
6).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION PARA
SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCAN-TARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE @ PZA. 4.00 LA CONAGUA VIGENTES. , , ,
7).SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LINEAS DE AGUA,
TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O
TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL: PZA 16.00 LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA
16 mm X 64.0 mm (5/8u X 2 1/211) DE g g . INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.
8).- LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE INCLUYE; BAJADO DE TUBERIA,
INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.
— EXTREMIDAD DE FO.FO DE 3" DE @ PZA. 4.00
. 7 2
CANTIDAD DE TUBERIA @ CMAS DIRECCION DE OPERACION %
"
GERENCIA DE PLANEACION o
CONCEPTO UNIDAD CANT. DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
TUBERIA HIDRAULICA DE P.V.C. TIPO ANGER RD-26 DE 75 MM 3@ M. 37.48
LISTA DE PIEZAS ESPECIALES ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 7476528 CED. PROF. : 5730114
(@ Abrazadera reforzada diam. de proyecto. 1.00 pza PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
@ Llave de insercién de 1/2" de bronce a Kitec 1.00 pza
® Conector macho metlico para manguera Kitec de 1/2" 3.00 pza
@ Polietileno de alta densidad con alma -
de Aluminio 1/2' @. Variable ]_
® Valvula de banqueta de bronce de 1/2" 1.00 pza 0.60m
® Registro para llave de paso o bota 1.00 pza  Nivel de Piso e ING. ADAN BURGOS MONFIL ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION
Banqueta Nivel de Piso CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION
3 NUMERO DE OBRA ASIGNADO !
DETALLE DE TOMA 2024 30 909 0097
DOMICILIARIA A REHABILITAR 0 imo DESCRIPCIAN DEL PROYECTO :
o i REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
SANITARIO EN CALLE 5 DE MAYO, ENTRE CALLE LUIS DONALDO COLOSIO

_ ABRAZADERA 3
DIAMETRO DE_PROYECTO

RED DE AGUA POTABLE
DE ¢ variable

garantizando por lo menos 30 cm de colchén

Tubo Galvanizado

Esquema representativo, la manguera de polietileno con alma de aluminio podra ir a profundidad variable,

Y VICENTE GUERRERO, COL. NACIONAL; REHABILITACION DE RED DE

AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE VICENTE

GUERRERO, ENTRE CALLE FRANCISCO |I. MADERDO Y VICENTE GUERRERO,

CALLE PALMAS ENTRE FRANCISCO |. MADERO Y LUIS DONALDO CcOLOSIO

Y PRIVADA VICENTE GUERRERO ENTRE VICENTE GUERRERDO Y FINAL DE
LA PRIVADA, COL. NACIONAL, EN XALAPA, VERACRUZ.

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO : CLAVE DE PLANO :

RED DE AGUA POTABLE n P 01

CALLE 5 DE MAYO, COLONIA NACIONAL

ESCALA
LA INDICADA

NUMERO DE PLANDO
01 DE O2

FECHA

MAYO 2024
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@ Abrazadera reforzada diam. de proyecto.

© Llave de insercién de 1/2" de bronce a Kitec
@ Conector macho metélico para manguera Kitec de 1/2"

PIEZAS ESPECIALES
SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD
I-« TEE DE FO.FO. DE 3" X 3" DE 6 BRIDADA. PZA. 3.00
CODO FO.FO. DE 45' X 3" DE ¢ BRIDADO. PZA. 2.00
| EXTREMIDAD DE FO.FO. BRIDADA DE 75 mm (3") de ¢ PZA. 9.00
= JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 3" DE @ COMPLETAS PZA. 13.00
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 12,00
AL TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL:
16 mm X 64.0 mm (5/8" X 2 1/2") DE ¢ PZA. 48.00
N VALWULA DE SECCIONAMIENTO DE VASTAGO FIJO DE 3" . PZA. 1.00
[[_ TAPGN DE P.V.C. HIDRAULICO SISTEMA INGLES RD-26
DE 75 mm (3") DE ¢ PZA. 1.00
CANTIDAD DE TUBERIA
CONCEPTO UNIDAD CANT.
TUBERIA HIDRAULICA DE P.V.C. TIPO ANGER RD-26 DE 75 MM (3") @ M. 338.68

LISTA DE PIEZAS ESPECIALES

1.00 pza

1.00 pza
3.00 pza

@ Polietileno de alta densidad con alma
de Aluminio 1/2" @.

® Vélvula de banqueta de bronce de 1/2"
® Registro para llave de paso o bota

DETALLE DE TOMA
DOMICILIARIA A REHABILITAR

_ ABRAZADERA
DIAMETRO DE_PROYECTO

RED DE AGUA POTABLE
DE ¢ variable

Variable
1.00 pza

1.00 pza

Nivel de Piso
Banqueta

7?

5 N2
1L \

garantizando por lo menos 30 cm de colchén

0.50

.50m,
J‘mmlmo
((! \Tubo Galvanizado

A

Esquema representativo, la manguera de polietileno con alma de aluminio podra ir a profundidad variable,

Relleno Compactado al -
90% Prueba Proctor

con

(Granular Fino, Tamafio
Maximo 1 1/2")

Relleno Compactado al
90% Proctor con Material
Producto de Excavacion
de Calidad Aceptable y
Libre de Piedras

Ancho de Zanja

Nivel de
Terreno

_E

Colchon

Minimo

Material de Banco

(0.30 m. Arriba de Loma de Tubo)

Plantilla Apisonada al
85% Prueba Proctor
con Material de Banco (Arena)

Nivel de
Plantilla

TSN
010 m

Variable

0.30 m

T

Variable

4

Tubo de P.V.C. Hidrdulico
RD-26 6 Acero de @ variable.

CALLES EN TERRACERIAS
SECCION TIPO DE ZANJA

SIN ESC.
TUBERIA P.V.C. RD-26
@ Comercial | Ancho de| Colchon
Tubo Zanja Mfnimo
¢ (cm) (cm)
3 60 90

Y FORMA DE COLOCAR LOS ATRARUES

DETALLE DE ATRARUES

DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO
PARA LAS PIEZAS ESPECIALES

TEE

DIRECCION DE LOS EMPUJES

NIVELADAS.
2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS

TEE Y TAPA GIEGA " \NTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA.

2% DIAM. NOMINAL | ALTURA |LADO "A” | LADO "B”| VOL. POR
o DENA PZAS T | ENCM. | EN CM. | EN CM. | ATRAQUE
- . .
75 3" 30 30 30 0.027
TUBERIA

1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y

3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA

TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.

ESC. 1:500
~
~
BN X Y L UBICACION
1 720188.719 | 2164355.375| 1343.835 | SOBRE GUARNICION CON CLAVO DE CONCRETO
2 720185.434 | 2164347.536| 1343.673 | SOBRE GUARNICION CON CLAVO DE CONCRETO
5 720152.326 | 2164270.885| 1344.325 |SOBRE GUARNICION CON CLAVO DE CONCRETO
4 720155.962 | 2164259.659| 1344.267 | SOBRE GUARNICION CON CLAVO DE CONCRETO

DATOS PARA CAJAS DE VALVULAS

CAJA DIAM. [cANT| h c a b b X y CONTRAMARCOS PEDACERIA| L. CONC. [MURO TAB.| DALA REF. L.CONC. | VARS.

Tpol | DEL JDE L EN | EN | EN | EN | ESPOl en | En EXCAVITABIQUE | PISO  [MORT-cEM|coNc. ReF| o | TecHo | "

No. VALVl cm m m ey m m | Sencillo] Doble |Cantidad Perfil m2 m3 m2 m3 m3 kg PIC
cm

10A | 752150 1 1.97 | 11.3 1.30 120 | 0.4 | 1.58 1.48 140 | — 1 100 2.97 2.34 0.24 4.73 0.078 4.75 0.220 48

1.- Todas las acotaciones se dan en centimetros, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones "x" y "y" son generales para todas las losas de los contramarcos

asi como las "a",

b"y "e" de la planat de muros de las cajas.

2.- Los perfiles estructurales de 150mm(6") de peralte empleados para la construccion del contramarco seran de tipo liviano.

3.- El dado de operacion de la valvula debera quedar centrado con la tapa de la caja.

4.- A los contramarcos se les soldara una varilla perimetralmente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el contramarco con la losa del techo.

.- La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevara emparrillado de varillas de 3/8" @ 10 cms en ambos sentidos del fierro inferior ira en el sentido corto.

.- Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre que este descargue a un pozo de visita del alcantarillado.

5
6.- La losa del piso sera de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8" @ @ 30 cms en ambos sentidos.
7
8

.- El piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de cimentacion es tepetate ordinaria, roca alterada o roca firme,

se construira la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiara la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno.

9.- Las cajas para valvulas de 400mm (16")Qd y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas valvulas seran objeto de un disefio especial.

10.- Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el nimero y disposicién de las valvulas.

Nivel de Calle
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PROPORCIONAMIENTO

DEL CONCRETO
Losa del techo 1-2-35
Losa del piso 1-3-5

Tapa de F.F.

0.085

0575 |

]
T

ISOMETRICO QUE INDICA
LA FORMA QUE UNE EL

CONTRAMARCO CON LAS VARILLAS DE LA LOSA

Corte A-A’

T

Soldadura

Varilla perimetral de 3/8"Q

DISENO DE CRUCEROS

<1 CODO 45 FO.FO.
- DE 33" DE .0

VALYV, SECC./X
DE 3"DE .@ PVC 30 | — L] - —
— oy BSTENTED fpye 3 P.V.C. 30
PVC Tg S PROYECTO  TgE Fo.Fo. PROYECTO
EXISTENTE 16 Fo.FO. DE 3'x3" DE .0

DE 3"x3" DE .0 [ET-10A

CODO, 45, FO.FO.
DE 3'x3" DE .0

P.V.C. 3
EXISTENTE

OO®Y

/]

P.V.C. 30
PROYECTO

@
TEE FO.FO.

P.V.C. 3"@ DE 3”X3" DE .@ P.V.C. 3"@
EXISTENTE EXISTENTE

5

PV.C. 30 |
PROYECTO

P.V.C.
PROYE

30
CTO -4
-

—i

€

TAPON CAMPANA
DE 3" DE @.

CRORUIS DE LOCALIZACIAN

DATOS DE PROYECTO

Numero de lotes 57.00 lotes
Poblacion de Proyecto 285.00 habitantes
Dotacion (Uso doméstico) 250  Lts—Hab-Dia
Sistema Separado
Longitud de la Red 538.68 M
Coeficientes de Variacion Diaria 1.40
Coeficientes de Variacion Horaria 1.505
Punto de Conexion Red Municipal
Gastos

Medio Diario 0.61 lp.s.

Maximo Diario 0.85 l.p.s.

Maximo Horario 1.52 lp.s.

SIMBOLOGIA

Red de Agua Potable Existente de 3°@ _ = —
Red de Agua Potable Proyecto de 3"@
NGmero de Crucero
Nodo %
Longitud de Tramo =5.00 m.
Banco de Nivel 9
Ndmero de Crucero /11N
Elevacion Piezométrica

levacion Terreno Natural
arga

N\g3.34/

NOTAS GENERALES

1. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2. LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERA
SER DE P.V.C. HIDRAULICO RD—26 DE 3"

5. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL
COLCHON MNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. HIDRAULICO RD—26 DE 3” DE @, DE LOMO DE TUBO
A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.

GENERALES DE
ALCANTARILLADO

4. LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES
CONSTRUCCION — PARA SISTEMAS  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,
SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

5. SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER
DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

6. LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERIA,

INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.

7. LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO
Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

8. NO DEBERA COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACION CORRESPONDIENTE
CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.

ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASl MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO
SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION
DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

(€]

CMAS DIRECCION DE OPERACION @%;
~7 GERENCIA DE PLANEACION ?%‘ Lalaps
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 5730114
JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. LUIS ANGEL TORRES MOLINA
CED. PROF. : 7710129
PROYECTISTA

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION

NUMERDO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 0097

DESCRIPCION DEL PROYECTO :

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO EN
CALLE 5 DE MAYO, ENTRE CALLE LUIS DONALDO COLOSIO Y VICENTE
GUERRERO, COL. NACIONAL; REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE VICENTE GUERRERO, ENTRE CALLE
FRANCISCO I. MADERO Y VICENTE GUERRERO, CALLE PALMAS ENTRE
FRANCISCO |I. MADERDO Y LUIS DONALDO COLOSIO Y PRIVADA VICENTE
GUERRERO ENTRE VICENTE GUERRERO Y FINAL DE LA PRIVADA, COL.
N A C I ONA AL, E N X AALAPA, VERATLCRWUUUZ

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO & CLAVE DE PLANO :

AGUA POTABLE AP_02

FECHA &

MAYO 2024

ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION

CALLE VICENTE GUERRERO, COL. NACIONAL
PLANO :
PLANO O2 DE O2

ESCALA &
INDICADA
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1. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  ÉTICO.  TICO.  2. LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ REHABILITACIÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ IÓN DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ LA RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ RED DE AGUA POTABLE DEBERÁ  DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE AGUA POTABLE DEBERÁ  AGUA POTABLE DEBERÁ AGUA POTABLE DEBERÁ  POTABLE DEBERÁ POTABLE DEBERÁ  DEBERÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3".  3. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE LA CONAGUA, EL DE LA CONAGUA, EL  LA CONAGUA, EL LA CONAGUA, EL  CONAGUA, EL CONAGUA, EL  EL EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO A DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO ÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO RD-26 DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO 3" DE Ø, DE LOMO DE TUBO  DE Ø, DE LOMO DE TUBO DE Ø, DE LOMO DE TUBO  Ø, DE LOMO DE TUBO Ø, DE LOMO DE TUBO , DE LOMO DE TUBO  DE LOMO DE TUBO DE LOMO DE TUBO  LOMO DE TUBO LOMO DE TUBO  DE TUBO DE TUBO  TUBO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ÓN PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO N PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO   SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y  ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 5. SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.        6. LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  POTABLE INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,  INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA,   BAJADO DE TUBERÍA,  BAJADO DE TUBERÍA,   DE TUBERÍA,  DE TUBERÍA,   TUBERÍA,  TUBERÍA,  INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   ÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.   ÁTICA.   TICA.   7. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  8. NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE Á COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE ESTABLECER LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE LA COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE  COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE COORDINACIÓN CORRESPONDIENTE ÓN CORRESPONDIENTE N CORRESPONDIENTE  CORRESPONDIENTE CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.   9. ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PERMISO CORRESPONDIENTES PERMISO CORRESPONDIENTES  CORRESPONDIENTES CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  NO PODRÁ LLEVAR A CABO NO PODRÁ LLEVAR A CABO  PODRÁ LLEVAR A CABO PODRÁ LLEVAR A CABO Á LLEVAR A CABO  LLEVAR A CABO LLEVAR A CABO  A CABO A CABO  CABO CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN  POR LA DIRECCIÓN POR LA DIRECCIÓN  LA DIRECCIÓN LA DIRECCIÓN  DIRECCIÓN DIRECCIÓN ÓN N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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ING. CARLOS IVAN HERNANDEZ MENDEZ

LEVANTO

CRORUIS DE LOCALIZACION

SIMBOLOGI

Numero de lotes 48.00 lotes

Poblacién de Proyecto 240.00 habitantes
Dotaciéon (Uso doméstico) 250 Lts-Hab-Dia
Aportacion (100%) 200 Lts-Hab-Dia

Sistema Separado
Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
Férmulas empleadas Gravedad
Longitud de la Red PV.C. Sanitario serie 20
Sistema de Eliminacion Gravedad
Coeficiente de Seguirdad 1.50
Coeficiente de Harmon 3.80
Velocidades Minima Maxima
Gastos 0.36 m/s  5.00 m/s

Minimo 1.50 l.p.s.

Medio 1.50 I.p.s.

Max. Instantaneo 5.70 l.p.s.

Max. Extraordinario 8.55 I.p.s.

SIMBOLOGIA

Long. - Pendiente - Diam.

m ~ milésimos cms 92.90-78-20

Elevacion del Terreno

h del P.V.6T.T. 1480.35
Elevacion de Desarenador 6 Caida 1479.051.70
Elevacion de Plantilla 1478.65
Red de Alcantarillado Sanitario Existente — e —m o
Sentido de Escurrimiento
Pozo de Visita Tipo Comun )

Pozo de Visita Existente
Red de Agua Potable Existente de 3"J S — —

Red de Agua Potable Proyecto de 3"@ T —
Banco de Nivel G

NOTAS GENERALES

1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO
SANITARIO DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE @.

3).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 8"(15cms) y 8”(20cms) DE @, DE LOMO DE TUBO A
LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.

4).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS
Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A
FIN DE EVITAR PERDIDAS HUMANAS Y/O ECONOMICAS.

5).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL
PRESUPUESTO SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO OPERADOR
PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y
ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREMIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE
CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL
CONTRATISTA.

8).— EL MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION DE DEBERA ALOJAR A POR LO MENOS 2.00 METROS DE
LA ORILLA DE ZANJA CON LA FINALIDAD DE EVITAR SOBRECARGAS EN EL TERRENO QUE PUEDAN
PROVOCAR FALLAS SOBRE EL CORTE.

9).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS| MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU

EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE
DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

i )/ AS DIRECCION DE OPERACION 97
S GERENCIA DE PLANEACION >%(xyamlat
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. LUIS ANGEL TORRES MOLINA ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 7710129 CED. PROF. : 5730114
PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION

NUMERDO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 0097

DESCRIPCION DEL PROYECTO :

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO EN
CALLE 5 DE MAYO, ENTRE CALLE LUIS DONALDO COLOSIO Y VICENTE
GUERRERO, COL. NACIONAL; REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE VICENTE GUERRERO, ENTRE CALLE
FRANCISCO I. MADERO Y VICENTE GUERRERO, CALLE PALMAS ENTRE
FRANCISCO |I. MADERDO Y LUIS DONALDO COLOSIO Y PRIVADA VICENTE
GUERRERO ENTRE VICENTE GUERRERO Y FINAL DE LA PRIVADA, COL.
N A C I ONA AL, E N X AALAPA, VERATLCRWUUUZ

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO &

ALCANTARILLADO SANITARIO

ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION

CLAVE DE PLANO :

AS-02

ESCALA : PLANO : FECHA :
INDICADA PLANO 0O2 DE O3 MAYO 2024

CALLE VICENTE GUERRERO, COL. NACIONAL
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ÉTICO. TICO. 2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO SANITARIO DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE Ø. 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A ÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A A DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A Ø, DE LOMO DE TUBO A , DE LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Á COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE EVITAR PÉRDIDAS HUMANAS Y/O ECONÓMICAS. 5).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  7).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR ÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL Á POR CUENTA DEL  POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 8).-  EL MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACIÓN DE DEBERÁ ALOJAR A POR LO MENOS 2.00 METROS DE LA ORILLA DE ZANJA CON LA FINALIDAD DE EVITAR SOBRECARGAS EN EL TERRENO QUE PUEDAN PROVOCAR FALLAS SOBRE EL CORTE. 9).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Á LLEVAR A CABO SU  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN DE N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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VARIABLE1-

TUBO DE PVC
SANITARIO SERIE 25

O
m
1]}
0
>
A0
|
-—~» >0
O
w1

DE 6” (15 cms) DE ¢/

CODO DE 6"X45° DE ¢ DE P.V.C.

YEE REDUCCIGN DE P.V.C.
DE 8” x 6” (20 X 15cm) DE 8

Nivel de
ANCHO DE_ZANJA Terreno
VARIABLE

ANCHO DE ZANJA

ATARJEA

TUBO DE PVC SANITARIO SERIE 20

DE 8

(20 cms) DE ¢

Nivel de
Terreno

VARIABLE

VARIABLE--

2.00 2.00

jul 4

—}VARIABLE |

DETALLE
DE EXCAVACION
SIN ESC.

O

-
010,

ADEME

2

Nivel de
Plantilla

=

DETALLE DE
PLANTILLA,
INSTALACION DE

TUBERIA Y ADEME
SIN ESC.

1.- PLANTILLA APISONADA AL 85% PRUEBA PROCTOR CON MATE-
RIAL DE BANCO (ARENA)

2.- RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL DE
BANCO (GRANULAR FINO, TAMANO MAXIMO 1 1/2")
(0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO)

DUCTO DE EXCAVACION DE CALIDAD ACEPTABLE Y LIBRE DE
PIEDRAS.

3.- RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL PRO-

¥

Z ADEME

f ANCHO DE ZANJA

VARIABLE

VARIABLE |

2.00

o L
Variable

DETALLE DE SECCION
DE EXCAVACION EN

TERRACERIAS PARA PROFUNDIDADES

MAYORES A 2.00 MTS .
SIN ESC.

Tubo de P.V.C.
@ Variable

Nivel de
Plantilla

CRORUIS DE LOCALIZACION

SIMBOLOGI

Numero de lotes
Poblacién de Proyecto
Dotaciéon (Uso doméstico)
Aportacion (100%)

48.00 lotes

240.00 habitantes
250 Lts-Hab-Dia
200 Lts-Hab-Dia

Sistema Separado
Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
Férmulas empleadas Gravedad
Longitud de la Red PV.C. Sanitario serie 20
Sistema de Eliminacion Gravedad
Coeficiente de Seguirdad 1.50
Coeficiente de Harmon 3.80
Velocidades Minima Maxima
Gastos 0.36 m/s  5.00 m/s
Minimo 1.50 l.p.s.
Medio 1.50 I.p.s.
Max. Instantaneo 5.70 l.p.s.
Max. Extraordinario 8.55 I.p.s.
SIMBOLOGIA
Long. - Pendiente - Diam.
m 9 milésimos cms 92.90-78-20
Elevacion del Terreno
h del PV.6T.T. 148035
Elevacion de Desarenador ¢ Caida 1479.051.70
Elevacion de Plantilla 1478.65
Red de Alcantarillado Sanitario Existente - o
Sentido de Escurrimiento
Pozo de Visita Tipo Comun Q
Pozo de Visita Existente —_— = —@— - —
Red de Agua Potable Existente de 3"J e — e
Red de Agua Potable Proyecto de 3"Q — —_— —
Banco de Nivel G

NOTAS GENERALES

1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO
SANITARIO DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE @.

3).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 8"(15cms) y 8”(20cms) DE @, DE LOMO DE TUBO A
LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.

4).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS
Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A
FIN DE EVITAR PERDIDAS HUMANAS Y/O ECONOMICAS.

5).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL
PRESUPUESTO SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO OPERADOR
PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y
ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREMIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE
CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL
CONTRATISTA.

8).— EL MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACION DE DEBERA ALOJAR A POR LO MENOS 2.00 METROS DE

LA ORILLA DE ZANJA CON LA FINALIDAD DE EVITAR SOBRECARGAS EN EL TERRENO QUE PUEDAN
PROVOCAR FALLAS SOBRE EL CORTE.

9).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS| MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU
EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE
DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

ING. CARLOS IVAN HERNANDEZ MENDEZ

LEVANTO

i ()|AS DIRECCION DE OPERACION @%; .
@ GERENCIA DE PLANEACION ?%(xyamlat

DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. LUIS ANGEL TORRES MOLINA
CED. PROF. : 7710129
PROYECTISTA

ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 5730114
JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION

ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION

NUMERDO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 0097

DESCRIPCION DEL PROYECTO :

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO EN
CALLE 5 DE MAYO, ENTRE CALLE LUIS DONALDO COLOSIO Y VICENTE
GUERRERO, COL. NACIONAL; REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO EN CALLE VICENTE GUERRERO, ENTRE CALLE
FRANCISCO I. MADERO Y VICENTE GUERRERO, CALLE PALMAS ENTRE
FRANCISCO |I. MADERDO Y LUIS DONALDO COLOSIO Y PRIVADA VICENTE
GUERRERO ENTRE VICENTE GUERRERO Y FINAL DE LA PRIVADA, COL.
N A C I ONA AL, E N X AALAPA, VERATLCRWUUUZ

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO & CLAVE DE PLANO :

ALCANTARILLADO SANITARIO Q S 03

CALLE VICENTE GUERRERO, COL. NACIONAL

PLANO :
PLANO O3 DE O3

FECHA :

MAYO 2024

ESCALA :
INDICADA
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ÉTICO. TICO. 2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO SANITARIO DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE Ø. 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A ÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A A DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE TUBO A Ø, DE LOMO DE TUBO A , DE LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Á COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE EVITAR PÉRDIDAS HUMANAS Y/O ECONÓMICAS. 5).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  7).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR ÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL Á POR CUENTA DEL  POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 8).-  EL MATERIAL PRODUCTO DE EXCAVACIÓN DE DEBERÁ ALOJAR A POR LO MENOS 2.00 METROS DE LA ORILLA DE ZANJA CON LA FINALIDAD DE EVITAR SOBRECARGAS EN EL TERRENO QUE PUEDAN PROVOCAR FALLAS SOBRE EL CORTE. 9).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Á LLEVAR A CABO SU  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN DE N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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